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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinrakennusten korttelialue.

Autopaikkojen korttelialue.

Lahivirkistysalue.

Puisto.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kaupungin raja

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Ohjeellinen tontinraja.

Osa-alueen raja.

Onhjeellinen alueen raja.

Likimasrainen osa-alueen raja

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun nimi.

1en numero osoittaa
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun,

Sulkeissa oleva murtoluku roomalaisen nume-
ron edessa osoittaa, kuinka suuren osan raken-
nuksen laajimman kerroksen alasta saa raken-
nuksen ensimmaisesséa kerroksessa kayttaa
kerrosalaan luettavaksi tilaksi

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -
BESTAMMELSER

Kvartersomrade fér bostadshus.
Kvartersomrade for bilplatser.
Omréde for narrekreation.

Park.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.
Stadsgréns.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Riktgivande tomtgrans.

Gréns for delomrade.

Riktgivande grans fér omrade.
Ungeférlig gréns for delomréade.
Kvartersnummer.

Nummer pé riktgivande tomt.

Namn pa gata.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vémngar i byggnaderna, byggnaden eller i en

Braktal fore den romerska siffra som visar va-
ningstal anger hur stor andel av arealen i bygg-
nadens storsta vaning far anvéndas som va-
ningsyta i férsta vaningen.

Lukusarja ina iimoittaa rak Den talserien anger byggnadsrat-
oikeuden teni . Det forsta talet
luku ilmoittaa asuntokerrosalan anger n ivani in for bostader det andra
ran, toinen an. talet mini for t

piha- tai likimaa-

rainen korkeusasema
Rakennusala.

Kortteliin 47218 kuuluva uloke, jolle saa raken-
taa likimaaraisesta tasosta +34.00 yléspain.

a, johon 4 tulee
sijoittaa. Talle osalle saa rakentaa luvun osoit-
taman kerrosalamaaran sosiaalipalvelu-, toimis-
to-, myymala-, kokoontumis-, tms.tilaa.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon raken-
nus on rakennettava kiinni

Ungefarlig markhojd eller hojd pa gards- eller
parkeringsdacket.

Byggnadsyta.

Utsprang som tillhor kvarteret 47218, och dar
det far byggas fran ungefarliga niva +34.0 uppat.

Del av , dar

ska placeras. Pa denna del far byggas social-
tjanst-, kontors-, butiks-, samlings- e.dyl. utrym-
me for den mangd vaningsyta som talet anger.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden ska tangera.

en jatet- L igt lage for i
tava kulkuaukko. byggnad
Katu. Gata.
Maanalainen tila. Underjordiskt utrymme.

Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit, joi-
den autopaikkoja saa alueelle sijoittaa.

Yieiselle jalankululle ja polkup
likimaarainen alueen osa.

ilylle varattu

Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle varattu li-
Kkimaarainen alueen osa, jolla huoltoajo on sallittu

Ohjeellinen yleiselle jalankululle ja polkupyorai-
lylle varattu alueen osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jar-
jestaa ajoneuvoliittymaa.

Kadun tai likennealueen alittava kevyen liiken-
teen yhteys.

maanalaisiin tiloihin

johtava ajoluiska.

Siffrorna inom parentesen anger de kvarter vil-
kas bilplatser far férlaggas till omradet.

Fér allman gang- och cykeltrafik reserverad un-
gefarlig del av omrade.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad unge-
farlig del av omrade, dar servicekorning ar tillaten

For allman gang- och cykellraﬁk reserverad rikt-
givande del av omrade

Del av gatuomrades gréans dér in- och utfart ar
forbjuden.

Gang- och cykelférbindelse under gata eller tra-
fikomrade.

Ungefarligt lage for kérramp till underjordiskt
utrymme.

johtoa tai t var-
ten varattu alueen osa. Johtoku]a -alueelle ei
saa istuttaa syvaan juurtuvia puita tai pensaita.

Pysakoimispaikka.

Geologisesti arvokas siirtolohkare.

Geologisesti arvokas siirtolohkare, jolla on
myos virkistyskayttoarvoa

For ledning eller d

reserverad del av omrade. P& Iednmgsomradet
far inte planteras trad eller buskar med djup-
géende rétter

Parkeringsplats.

Geologiskt vardefullt flyttblock.

Geologiskt vardefullt flyttblock som &ven har
rekreationsvarde.

[_ ] Ohjeellinen leikkija oleskelualue

Puilla ja pensailla tai pensasaidalla
istutettava alueen osa.

OOOOO  Ohjeellinen istutettava puurivi

™ aea | Merkinta osoittaa rakennusalan sivun,
oA

Riktgivande lek- och vistelseomrade.

Del av omréade som ska planteras med trad
och buskar eller hack.

Riktgivande tradrad som ska planteras.

Beleckmngen anger att den totala ljudisoleringen
re skal

jonka puoleisen ul:

kovaipan
vastaan tulee olla vahintaan Iuvun ilmoittama maara.

KAAVA-ALUEELLA:

Tulee rakentamisessa suosia kuivatusvesien maa-
i 2 haihd

jotka po\sta\;al vetta pintakuivatusjarjestelmasta.

Saa ulkoseinien eteen rakentaa asemakaavaan mer-

lisaksi la-
sltenuja parvekkeita ja Iuhukaytéwa enintaan 10 m2 /
asunto. Niita varten ei tarvitse rakentaa autopaikkoja.

Kaikissa

mo| denna swda av byggnadsytan ska vara minst
den som talet anger.

PA DETALJPLANEOMRADE

Ska sadana I6sningar gynnas som avlagsnar vatten
fran systemet fér ytdranering, sdsom markabsorbe-
ring, nyttobruk eller avdunstning.

Far framfor yttervaggarna byggas grénrum, glasve-
randor, inglasade balkonger och loftgangar hégst

10 m2 / bostad utover den i detaljplanen angivna
vaningsytan. For dessa behover inte byggas bilplatser.

kayttoon rakennettava riittavasti varastc ja huolto-
tiloja, tarvittaessa my®és erityistarpeisiin kuten polt-
topuiden sailytykseen kuivina.

Kaikissa 1 200 k-m2 suuremmissa asuinrakennus-
hankkeissa on asukkaiden kayttéon rakennettava
riittavasti yhteisia vapaa-ajantiloja ja vahintaan 1
talopesula.

Asukkaiden yhteiseen kayttoon osoitettavat varasto-,
huolto-, vapaa-ajan- ja pesulatilat saa rakentaa ase-
makaavaan merkityn kerrosalan lisaksi

ska det byggas tillrackligt med
fbrradsv och serviceutrymmen for invanarna, vid be-
hov ocksa for speciella &ndamal som till exempel
férvaring av ved.

| alla bostadsprojekt som &verstiger 1 200 m2va-
ningsyta ska det byggas tillrédckligt med gemen-
samma fritidsutrymmen och minst en tvattstuga
for invanarna.

Invanarnas gemensamma forrads-, service- och
fritidsutrymmen samt tvattstugor far byggas ut-
over detaljplanens vaningsyta.

Asuntoon yhdistettavissa olevia tyo- tai
saa rakentaa varre

Farima i vaningsh invid Mell

en
kerrostalojen maantasokerrokssen emntaén 50 m2

asuntoa kohti. Toiminnasta ei saa aiheutua melua,
hajua tai muuta haittaa asumiselle. Naita tiloja varten
ei tarvitse rakentaa autopaikkoja.

Saa rakennusten maantasokerrokseen korttelin
47208 tontilla 8 ja korttelin 47218 tontin 2 etelaosas-
sa rakentaa julkisia palvelutiloja.

och & byggas arbets-
och serviceutrymmen som r méjliga att ansluta

till bostaden hégst 50 m2 per bostad. Verksam-
heten far inte fororsaka buller, lukt eller annan stor-
ning for boendet. For dessa utrymmen behéver
inte byggas bilplatser.

Far i markplanet i byggnaderna pa tomt 8 i kvarteret
47208 och i sodra delen av tomt 2 i kvarteret 47218
byggas utrymmen fér offentlig service.

i 1 tulee
olla vaalea rappaus.

Kattomuodon on oltava tasakatto tai loiva pulpetti-
katto.

Vesikaton ylimman korkeusaseman ylépuolelle saa
sijoittaa vain valttamattomia teknisia laitteita.

na ial ska vara
ljus rappning.

Takformen sak vara plant tak eller svagt pulpettak

Ovanfor yttertakets hégsta mva far endast placeras
nodvandig teknisk apparatul

. jotka

nro 12329 voil kumoaa.

avde j som upphévs da
50 100

ingen nr 12329 trader i kraft.

Rakennukseen Ilmyvat parvekkeet saavat ylittaa balkonger far 6 ida b ol
rakennusalan rajan 2 m. y'an med 2m. \ / / 7
\\ \ . ~ < /
Mellunmaentien ja Saariselantien varressa tulee por-  Ska till ymmen i 1a vid Mel- /[ ~ /
olla puolilta ingang

tielle
neiden ulko-ovet on toteutettava vahintaan 0,9 m sy-
vennykseen.

Korttelin 47208 tontilla 7 kuudennen kerroksen tulee
olla kadun puolelta sisaanvedetty tai vastaava vaiku-
telma tulee aikaansaada muulla tavoin.

47218
sen kaksi ylintakerrosta tulee olla plhan puolel(a si-

fran bada sidor av byggnaden. Trapphusddrrar som
6ppnas mot Mellungsbackavagen ska placeras i en
fordjupning pa minst 0,9 m

P& tomt 7 i kvarter 47208 ska sjatte vaningen vara
indragen mot gatan eller motsvarade effekt ska
astadkommas med andra medel.

| kvarter 47218 ska de tva 6versta vaningarna
vara indragna pa gardssidan i byggnaden invid

saanvedetty |a puiston puoleisen
mat

detty tai vaslaava

ocl 1 invid
tulee olla parken ska den 6versta vaningen vara indragen i
tulee ail eller ska effekt astad-

muulla tavoin.

Asuntojen yhley\een tulee rakentaa parveke, terassi
tai maantasopiha.

varressa sii te
kadulle avautuvat parvekkeet tulee likennemelun
vuoksi lasittaa.

kommas med andra medel.

| anslutning till bostaderna ska byggas balkong,
terrass eller gard i markplan.

| byggnader vid Mellungnsbackavagen ska balkon-
gerna pa byggnadens sida mot gatan inglasas mot
trafikbuller.

varressa il
manvaihtojarjestelman korvausilmaa ei saa ottaa ka-
dun puolelta

Jatehuollon tilat tulee sijoittaa rakennukseen tai py-
saksintialueen yhteyteen ja ne saa rakentaa tonttien
yhteisiksi.

Kcrﬂe\ln 47218 tontilla 2 pmakans\ on rakennettava
ikki- ja Piha

nelle saa suomaa enir
kenteen

1 far ventilatio-
nens nHumn(ag |nte p\aceras mot gatan.

Utrymmen for avfallshantering ska placeras i bygg-
naden eller i anslutning till parkeringsomradet och
de far byggas gemensamt for tomterna

Pa tomt 2 i kvarter 47218 ska gardsdécket byg-

tulee ottaa erityisesti huormoun pihan puuistutuksiin
tarvittavan kasvualustan paksuus ja paino seké pe-
lastustoiminnan vaatimukset

Rakem.amanoma( tontin osat, ]una ei kayteta leikki-

nkan- g m lek on
a’an 2 autopaikkaa. Kansira- a gardsdackel far placeras hogst 2 bllplatser
\eringen av gar raft och

honnlva ska speciellt beaktas den tjocklek och
vikt som tradplanteringarnas véxtunderlag kraver
samt raddningsverksamhetens fordringar.

Olbebyggda tomlde\ar som ej anvands for lek-

on istutettava kaynéen puita ja pensana tai p\deﬁévé
luonnonmukaisessa puistomaisessa kunnossa.

Tontit saa aidata ainoastaan istutuksin.

AUTO- JA POLKUPYORAPAIKAT

Autopaikkojen vahimmaismaarat:

- autopaikkoja tulee rakentaa vahintaan suurempi
luvuista 1ap/ 120 k-m2 tai 0,6 ap/asunto

- senioriasunnot 1 ap/ 160 k-m2

Kaupungin vuokrataloyhtitissa autopaikkojen maa-

raa voidaan vahentas 20 % edellisista

m gangvagar eller for parke-
ring, ska planteras med trad och buskar eller hal-
las i naturenligt, parkartat skick.

Tomterna far ingérdas endast med planteringar.

BIL- OCH CYKELPLATSER

Minimiantal bilplatser:

- bilplatser ska byggas minst det stérre antalet av
foljande: 1 bp/120 m2 vy eller 0.6 bp/bostad

- seniorbostader 1 ap/160 k-m2

| stadens hyresfastigheter far anbalet bilplatser mins-

kas med 20 % av ovanstaende antal

Myymala  1/60 k-m2
Toimisto ~ 1/60 k-m2
Kokoontumistila1/80 k-m2

finns pa

Butiker 1/60 m2

i tontille sij ien polkt
kojen vahimmaismaara on 1 pp/30 m2 asuntoker-
rosalaa. Naista 75 % on

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on laadit-
tava erillinen tontijako.

HELSINKI
HELSINGFORS

47. kaupunginosa
Mellunkyla, Mellunmaki
Kortteli 47208, tontit 5 ja 6
Kortteli 47218, tontti 1
Puisto- ja katualueet
Asemakaavan muutos
1:1000

47 stadsdelen

Mellungsby, Mellungsbacka
Kvarteret 47208, tomterna 5 och 6
Kvarteret 47218, tomten 1

Park- och gatuomraden
Detaljplane&ndring

1:1000

HELSINGIN KAUPUNKISUUNNITTELUVIRASTO  ASEMAKAAVAOSASTO
HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR ~DETALJPLANEAVDELNINGEN

osrs 12329

Kontorsutrymme 1/60 m2 vy KSLK 16.12.2014
Samlingslokal 1/80 k-m2 STPLN RITNING
NAHTAVANA 23.1.-23.2.2015 PAIVAYS 9.12.2014
pé tomten &r 1 cp/ 30 m2 TLL PASEENDE baTOM
bostadsvémngsyta Minst 75 % av dessa ska place- MUUTETTU LAATINUT Kaisa Karilas
ANDRAD UPPGIORD AV
PIRTANYT S. Hinkkanen
RITAD AV
Pé detta i ade ska for HYVAKSYTTY
na uppgoras en separat tomtindelning. GODKAND
TULLUT voImARN
TRATT | KRAFT ASEMAKAAVAPAALLIKKO  OLAVIVELTHEIM

DETALJPLANECHEF




